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EKEVO 6.2400|[EKEVO 6.2900 EKEVO 7.3600 EKEVO 7.4500
GL-EF3 GL-EF3 GL-EF3 GL-EF3
MoLHOCTb ropenku Potencia del quemador Moc palnika Brilor glicii Poténcia do queimador
MWH./MaKkc., kBT min./max. kW min./maks. kW min./maks. kW min./max. kW
Pa6oTa Ha rase Funcionamiento con gas Dziatanie instalacji gazowej Gazla calisma Funcionamento a gas g ¥ ~ g
PaboTa Ha An3enbHoMm Funcionamiento con gaséleo [Sposéb dziatania przy zasilaniu  [Yakitla galistirma Funcionamento a gaséleo %gg_]g%g 238_5288 ggg_gggg ?18_2288
Tonnuee olejem opatowym
Koadduumenr Relacion de regulacién Stosunek regulacji Diizenleme orani Relagao de regulagao
perynupoBaHus Funcionamiento con gas Dziatanie instalacji gazowej Gazla calisma Funcionamento a gas 1:6,9 1:8,5 1:8,8
PaboTa Ha rase Funcionamiento con gaséleo |Sposéb dziatania przy zasilaniu  [Yakitla ¢alistirma Funcionamento a gaséleo 1:3 1:3 1:8,4 1:3
PaboTa Ha an3enbHoM olejem opatowym 1:3
Tonnuee
Tonnueo Combustible Paliwo Yakit Combustivel
MpupoaHbivi ras (E, L, LL) |Gas natural (E, L, LL) Gaz ziemny (E, L, LL) Dogal gaz (E, L,LL) Gas natural (E, L,LL) H;=6,99 ... 11,39 kWh / Nm3
Csepxnerkoe ansenbHoe |Gasoleo EL extraligero, segun |Olej opatowy EL zgodny z normami [Her llkenin normlarina  |Gasoleo EL de acordo com as Hi = 11,86 kWh / kg
TonnuBo, cooTBeTCTBYMOLLEE la normativa de cada pais obowigzujgcymi w kazdym kraju  |gore ekstra hafif yakit normas de cada pais
CTaHAapTaM Kaxgoun CTpaHbl
Homep opno6peHus CE Numero de homologacién |Numer zezwolenia CE CE onay numarasi Numero de aprovagéao CE 0085CL0215
CE
Knacc BbiGpoca Tipo de emision Klasa emisji Emisyon sinifi Classe de emissoes
3arpsAsHsoWwmx BewecTB [segun la EN 676 y la EN267 |zgodnie z EN 676 | EN267 EN 676 ve EN267'ye gorejsegundo a EN 676 e a EN267
no ctraHgaptam EN 676 1 [para gases naturales: gaz ziemny: dogal gaz: em gas natural:
EN267 NOx < 120 mg/kWh NOx < 120 mg/kWh NOx < 120 mg/kWh NOx < 120mg/kWh
npu paboTe Ha NpUpogHOM [para gasoleo: w oleju opatowym: yakit: em gasoleo:
rase: NOx < 185 mg/kWh, NOx < 185 mg/kWh, NOx < 185 mg/kWh, NOx < 185mg/kWh, 3 (Gas)
NOx< 120 mr/kBty en condiciones de ensayo w znormalizowanych warunkach [standart deneme em condicdes de ensaio 3 (Ol, Fuel-oil)
npu paboTe Ha an3enbHoM [normalizadas testowych kosullarinda normalizadas
Tonnvee:
NOXx < 185 mr/kBTy,
B CTaHAAPTHBIX YCIOBUAX
MCrblTaHU
Bnok ynpasneHus n Cajetin de seguridad Modut zabezpieczajacy Giivenlik kutusu Unidade de seguranca Burnertronic
Ge3onacHocTn
FasoBas pamna Rampa de gas Rampa gazowa Gaz rampasi Rampa de gas VGD..., MBC.../ VGD.., MBC.../
11/4"....DN 100 11/2"...DN 125

MopcoeanHeHue rasa

Conexion de gas

Podtiaczenie do instalacji
gazowej

Gaz baglantisi

Conexao gas

DN65

[aBneHue rasa Ha Bxoge

Presion de entrada del gas

Cisnienie na wejsciu gazu

Gaz giris basinci

Pressao de entrada do gas

50-500mbar*

*max 360 mbar (for MBC300, 700, 1200)

MoaBoa AnsenbHoro Conexion de gasoéleo del Zewnetrzne ztacze przewodu Brilor yakit baglantisi  |Conexao gasoéleo queimador - M30x1,5 - M30x1,5

TonnuBa K ropernke quemador oleju opatowego/ dis: externa: -1/2” - 3/14”

BHELLUHWIA: externa: palnika: Hortum: Mangueira: - DN20 x 1500 - DN20 x 1500

LWnaHr: Latiguillo: Przewdd elastyczny:

TonnuBHbIN Hacoc / Bomba de gasdleo / motor [Pompa oleju opatowego / silnika|Motor / yakit pompasi |Bomba gaséleo / motor SUNTEC TA3 SUNTEC TA4 | SUNTEC TA5

anekTpoaBuraTenb Motor 0,74 kW Motor 1,1 kW | Motor 1,5 kW
ca. 600 I/h - 30 bar ca. 800 I/h- | ca. 1100 I/h -

30 bar 30 bar

Pa3mepbl BcacbkiBatolero [Dimensiones del conducto |Wymiary przewodu zasysania |[Emme borusu boyutlari Dimensdes conduta de _

Tpyb6onposoaa de aspiracion aspiragao

[aBneHue BcacbiBaHUSA Presién de aspiracion min./  [CiSnienie zasysania min/maks. Min./maks. emme basinci |Pressao de aspiragao min./ min. -0,2 bar min. -0,2 bar

MVIH./MaKc. max. (if suction loop) (if suction loop) max. (com conduta em anel) max. 1,5 bar max. 5 bar

(if suction loop) (if suction loop)

NnHna dopcyHkn

Linea de pulverizador

Uktad dyszy

Piiskiirtme memesi
hatti

Linha de bocal:

RDN

Pene paBneHus
\AN3enbLHOro TonnmBa

Manostato de gasoéleo

Czujnik cisnienia oleju
opalowego

Yakit basing salteri

Manéstato de gasoleo

DSB 158 F931; 0 - 25bar
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EKEVO 6.2400|[EKEVO 6.2900 EKEVO 7.3600 EKEVO 7.4500
GL-EF3 GL-EF3 GL-EF3 GL-EF3
HacTtpoiika nogayumn Ajuste del aire Regulacja przeptywu powietrza [Hava ayari Regulagao do ar
BO3QyXa Valvula de aire Przepustnica powietrza Hava klapesi Borboleta de ar X
BosapgylwHas 3acnoHka
MpuBoA BO3AYLUHOW Control de la valvula de aire [Sterowanie przepustnica Hava klapesi Comando da borboleta de ar|
3aCNOHKMU servomotor gasoleo y gas powietrza kumandasi servomotor gasoleo e gas BT340 : STE 4,5; STE 15
CepBoggurarternb serwomotor oleju opatowym i gaz [servo motor yakit ydogal Etamatic extern : STM 30/40 (Option)
[AM3enbHOM TOMNVBE U rase gaz
Pene paBneHus Bosayxa |[Manostato de aire Czujnik cisnienia powietrza Hava basing salteri Manoéstato de ar 25 50 mbar
(mmanasoH perynupoBkn)  ((intervalo de ajuste) (zakres regulaciji) (ayar araligi) (gama de regulagéo) o
KoHTponb nnameHu Vigilancia de llama Kontrola ptomienia Alev gozetimi Vigilancia da chama BT300 - FFS08 (IR)
Etamatic extern - FFS 08 (Option)
YcTponcTBO po3xura Encendedor /Aparat zaptonowy Atesleyici Acendedor
PaboTa Ha rase Funcionamiento con gas Dziatanie instalacji gazowej Gazla calisma Funcionamento a gas EBI 1 - 1x11kV
PaboTa Ha ansenbHoM Funcionamiento con gaséleo |Sposéb dziatania przy zasilaniu  [Yakitla ¢alistirma Funcionamento a gaséleo EBI 2 - 2x7,5kV
TonnvBee olejem opatowym
3gggponaura1'enbl Motor / peso Silnik / masa Motor / agirlik Motor / peso 3.0 KW/22kg | 4.0 KW/29kg 7,5 KW/48kg
BkntoueHue asuratens: [Control del motor: Sterowanie silnika Motor kumandasi: Controle motor:
3Be34a-TpeyrofibHNK Estrella-triangulo Gwiazda-trojkat Yildiz iggen Arranque direto
Variatron (onuus) Variatron (opcional) Variatron (opcja) Variatron (opsiyon) Estrela - tridangulo (opgao)
Variatron (opgao)

HanpsixeHue Tension Napiecie Gerilim Tensao 1/N/PE AC 230V / 50Hz

3/N/PE AC 400V / 50Hz
MoTpe6nsiemasn Potencia eléctrica absorbida [Pobor mocy elektrycznej (w Emilen elektrik giicii Poténcia elétrica absorvida
anekTpuyeckasi MowHocTb|(en funcionamiento) czasie dziatania) (calisirken) (em servigo) max. 5,4 kVA | max. 7,1 kVA |max. 11,1 kVA|max. 11,6 kVA
(npw pabote)
MpubnusntenbHasmacca, [Peso aproximado en kg [Masa przyblizona w kg Kg olarak yaklasik Peso aprox. kg 225 kg 235 kg 270 kg 280 kg

Kr

agirlik

Knacc anekTpo3awmrbl

indice de proteccién

Klasa ochrony

Koruma endisi

indice de protegio

IP 41 (optional IP54)

YpoBeHb Wyma
M3MEpPEHHbIV NO CTaHAapTy
EN 15036-1 (LpfA)

Knacc To4HoCTH 2

Nivel acustico

medido segun la EN 15036-1
(LpfA)

Clase de precision 2

Poziom hatasu
mierzony zg. z EN 15036-1 (LpfA)
Klasa doktadnosci 2

Ses seviye

EN 15036-1'e gore
Olcilen (LpfA)
Dogruluk sinifi 2

Nivel acustico

medido segundo a EN 15036-
1 (LpfA)

Classe de precisao 2

< 76+1,5 dB(A)

< 77+1,5 dB(A)

< 83+1,5dB(A) | < 81%1,5 dB(A

MecTo ycTaHOBKU:
3aKpbITble NOMeLLeHNs
WNU1 3almiILeHHble OT
aTMocepHbIX
BO34eMCTBUN NNOLWaaKu
Ha o6bekTe;

Lugar de instalacion: locales
cerrados o protegidos in situ
contra la inclemencias del
tiempo; atmosfera no
agresiva

Miejsce instalacji:
pomieszczenia zamkniete lub
miejsca, na terenie zaktadu,
zabezpieczone przed
oddziatywaniem niekorzystnych
zjawisk pogodowych;

Kurulum yeri: yerinde
kotii havalara karsi
korunan veya kapali
alanlar; zararsiz gevre
kosullar

Local de instalagao: locais
fechados ou protegidos
contra intempéries;
atmosfera nao agressiva

HearpeccuBHas Srodowisko nieagresywne

aTmocdepa

Okpy>karoLias Temperatura ambiente Temperatura otoczenia Ortam/depolama Temperatura ambiente

Temnepatypa almacenamiento min./ |skladowanie min./maks. sicakligi min./maksjarmazenamento .5 . +60°C
Npu XpaHeHUU: MUH./ |max. min./max.

Makc.

OKpy>xarowas Temperatura ambiente Temperatura otoczenia Calisma ortam Temperatura ambiente

TemnepaTtypa funcionamiento: min./max. |dziatanie: min./maks. sicakhgi: min./maks funcionamento: min./max. 0.. +40°C
npu pa6oTte: MUH./MaKc.

OTHOCUTenbHas Humedad relativa del aire  [Wilgotnos¢ wzgledna powietrza |Hava bagil nemi Umidade relativa do ar

BJTaXXHOCTb BOo3gyxa

max. 60% - 40 °C
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EKEVO 6.2400 GL-EF3 EKEVO 6.2900 GL-EF3
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= MpupoaHbIN ras = Gas natural = Gaz ziemny = Dogal gaz = Gas natural
Pa6ounit AManasoH Ambito de funcionamiento Krzywe mocy Giig egrileri Curvas de poténcia

Mpwu BbIGOpPE ropenku
Heobxoaumo yuutbiBatb KMNA
KoTna.

KpvBasi MOLLHOCTM NokasbiBaeT
N3MEHEHNE MOLLHOCTM ropersku B
3aBWCUMMOCTM OT [laBleHNs B
TOMNoYHoW kamepe cropaHusi. OHu
COOTBETCTBYIOT MakCUMarbHbIM
3HaYeHUsIM, U3MEPEHHBIM B
CTaHOapTHOM KaHarne COOTBETCTBUM
co ctangaptamu EN 676 n EN 267.
BaxHo: npefcTasneHa Tonbko
paboTa Ha rase; npu paboTte Ha
[OM3eNbHOM TONMBE BO3MOXHbI
N3MEHEHNA MOLLIHOCTY (B YaCTHOCTH,
3HaYeHne MUHUManbHOW MOLLHOCTM).
Bonee aeTtanbHyo MHMOPMaLIMIO CM.
B TEXHWYECKUX AaHHbIX (CTpaHuua
2).
PacyeT MOLLHOCTY ropenku:

QF = %ﬂxloo

QF = MOLLHOCTb ropenku (kBT)

Qp = HOMUWHarbHast MOLLHOCTb KOTa
(kBT)

n =Kng kotna, %

Be3onacHocTb

[openka fomkHa ncnonb3oBaTbCs
TONbKO B NPeayCMOTPEHHBIX ANS Hee
ycnoBusx paboTbl.

YcnoBHble 0603HaYeHUs:
EKEVO= EKEVO

6 = Tunopasmep

2900 = O6o3HayYeHMe MOLLHOCTH

G = [NpupoaHsbIii ra3

L = Tono4Hoe ansensHoe
TONSIMBO

E = PaboTa C 3neKTpOHHbIM
MOZYNMpOBaHNEM

F3 = cropaHue C HU3KUM

BbIxogoM NOx

Para seleccionar el quemador es
necesario tener en cuenta el
coeficiente de rendimiento de la
caldera.

El intervalo de potencia representa
la potencia del quemador en
funcién de la presion existente en
el hogar. Estas corresponden a los
valores maximos medidos en un
tunel normalizado segun la EN 676
y la EN267.

Importante: en el ambito de
funcionamiento se representa la
potencia de gas; en
funcionamiento con gasdleo, existe
la posibilidad de realizar
modificaciones de potencia (en
especial para potencia minima).
Para mas detalles, consultar Datos
técnicos (Pagina 2).

Calculo de la potencia del
quemador:

QF = Qn—leoo

Qg = potencia del quemador (kW)
Qu= potencia nominal

de la caldera (kW)
n = rendimiento de la caldera (%)

Advertencia
El quemador sélo debe utilizarse
en el ambito de funcionamiento.

Leyenda:

EKEVO= EKEVO

6 = Medidas

2900 = Referencia de
potencia

G = Gas natural

L = Gasoleo doméstico

E = Funcionamiento
modulante electrénico

F3 = combustidon con emision

reducida de NOx

Przy wyborze palnika nalezy
uwzgledni¢ wspétczynnik
sprawnosci cieplnej kotta.
Zakres dziatania okresla moc
palnika w stosunku do ci$nienia
panujgcego w palenisku. Zakresy
odpowiadajg maksymalnym
wartosciom zmierzonym w
znormalizowanym tunelu zgodnie z
EN 676 i EN267.

Wazne: przedstawiono wytgcznie
zakres dziatania przy zasilaniu
gazem,; przy zasilaniu olejem
opatowym mozliwe sg zmiany
warto$ci mocy (zwtaszcza w
odniesieniu do mocy minimalnej).
Szczegotowe informacje mozna
znalez¢ na stronie z parametrami
technicznymi (strona 2).
Obliczenie mocy palnika:

QF = %MxlOO

Qf = moc palnika (kW)
Q= moc znamionowa
kotta(kW)
n = sprawnos¢ cieplna kotta (%)

Ostrzezenie

Palnik powinien by¢ uzywany
wytgcznie w przewidzianym
zakresie dziatania.

Legenda:

EKEVO= EKEVO

6 = Wielkos¢é

2900 = Wartosci odniesienia mocy

G = Gaz ziemny

L = Olej opatowy do kottowni
przydomowych

E = Elektroniczne dziatanie
modulacyjne

F3 = spalanie przy niskim

poziomie NOx

Briilor segenegi igin kazan
veriminin katsayisi dikkate
alinmalidir.

Gug araligi, ocak tertibatinda
mevcut basinca gére brilér gucunu
gOsterir. EN 676 ve EN267'ye gore
standart bir tlinel lzerinde olgllen
maksimum degerlere karsilik gelir.
Onemli: sadece gazla ¢alisma
alani gosterilmektedir; yakitla
calisirken, dug degisiklikleri
mumkinddr (ayni zamanda
minimum gug igin). Ayrintilar igin
teknik verilere bakiniz (Sayfa 2).
Briilor glic hesabi

QF = Q—nN—XIOO
Qg = briilér glci
Qn= kazan nominal glici
(kW)
n = kazan verimi (%)

Dikkat
Brilor, sadece galisma alaninda
kullaniimalidir.

Aciklama:

EKEVO= EKEVO

6 = Boyut

2900 = Gug referansi

G = Dogal gaz

L = Evsel yakit

E = Kademeli elektronik
calisma

F3 = Duslik NOx yanma

Ao escolher o queimador,

é necessario ter em conta

o coeficiente de rendimento

da caldeira.

A gama de poténcia representa

a poténcia do queimador em
funcdo da presséo na divisdo.
Corresponde aos valores maximos
medidos hum tunel normalizado
de acordo com a norma EN 676 e
a norma EN267.

Caution: the only working field
displayed is the gas operation
working field; in fuel-oil operation,
some power output modifications
can occur (min. power). For details
see technical data (page 2).
Calculo da poténcia do queimador:

QF = poténcia do queimador (kW)
Qn = poténcia nominal

caldeira (kW)
n = rendimento caldeira (%)

Adverténcia

O queimador deve ser utilizado
apenas para os fins a que se
destina.

Legenda:

EKEVO =EKEVO

7 = Dimenséao

4500 = Referéncia de
poténcia

G = Gas natural

L = Gasobleo doméstico

E = Funcionamento
modulante eletrénico

F3 = Combustéo Baixo NOx
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EKEVO 7.3600 GL-EF3 EKEVO 7.4500 GL-EF3
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= MpupoaHbIN ras = Gas natural = Gaz ziemny = Dogal gaz = Gas natural
PaGouuit AManasoH Ambito de funcionamiento Krzywe mocy Giig egrileri Curvas de poténcia

Mpwu BbIGOpPE ropenku
Heobxoaumo yuutbiBatb KMNA
KoTna.

KpvBasi MOLLHOCTM NokasbiBaeT
N3MEHEHNE MOLLHOCTM ropersku B
3aBWCUMMOCTM OT [laBleHNs B
TOMOYHOM Kamepe cropaHus. OHu
COOTBETCTBYIOT MakCUMarbHbIM
3HaYeHUsIM, U3MEPEHHBIM B
CTaHOapTHOM KaHarne COOTBETCTBUM
co ctangaptamu EN 676 n EN 267.
BaxHo: npefcTasneHa Tonbko
paboTa Ha rase; npu paboTte Ha
[OM3eNbHOM TONMBE BO3MOXHbI
N3MEHEHNA MOLLIHOCTY (B YaCTHOCTH,
3HaYeHne MUHUManbHOW MOLLHOCTM).
Bonee aeTtanbHyo MHMOPMaLIMIO CM.
B TEXHWYECKUX AaHHbIX (CTpaHuua
2).
PacyeT MOLLHOCTY ropenku:

QF = %ﬂxloo

QF = MOLLHOCTb ropenku (kBT)

Qp = HOMUWHarbHast MOLLHOCTb KOTa
(kBT)

n =Kng kotna, %

Be3onacHocTb

[openka fomkHa ncnonb3oBaTbCs
TONbKO B NPedyCMOTPEHHbIX AN Hee
ycnoBusx paboTbl.

YcnoBHble 0603HaYeHUs:
EKEVO= EKEVO
7

= Tunopasmep
4500 = O6o3HayYeHMe MOLLHOCTH
G = [NpupoaHsbIii ra3
L = Tono4Hoe ansensHoe
TOMNNNBO
E = PaboTa C 3neKTpOHHbIM
MOZYNMpOBaHNEM
F3 = cropaHue C HU3KUM

BbIxogoM NOx

Para seleccionar el quemador es
necesario tener en cuenta el
coeficiente de rendimiento de la
caldera.

El intervalo de potencia representa
la potencia del quemador en
funcién de la presion existente en
el hogar. Estas corresponden a los
valores maximos medidos en un
tunel normalizado segun la EN 676
y la EN267.

Importante: en el ambito de
funcionamiento se representa la
potencia de gas; en
funcionamiento con gasdleo, existe
la posibilidad de realizar
modificaciones de potencia (en
especial para potencia minima).
Para mas detalles, consultar Datos
técnicos (Pagina 2).

Calculo de la potencia del
quemador:

QF = Qn—leoo

Qg = potencia del quemador (kW)
Qu= potencia nominal

de la caldera (kW)
n = rendimiento de la caldera (%)

Advertencia
El quemador sélo debe utilizarse
en el ambito de funcionamiento.

Leyenda:

EKEVO= EKEVO

7 = Medidas

4500 = Referencia de
potencia

G = Gas natural

L = Gasoleo doméstico

E = Funcionamiento
modulante electrénico

F3 = combustidon con emision

reducida de NOx

Przy wyborze palnika nalezy
uwzgledni¢ wspétczynnik
sprawnosci cieplnej kotta.
Zakres dziatania okresla moc
palnika w stosunku do ci$nienia
panujgcego w palenisku. Zakresy
odpowiadajg maksymalnym
wartosciom zmierzonym w
znormalizowanym tunelu zgodnie z
EN 676 i EN267.

Wazne: przedstawiono wytgcznie
zakres dziatania przy zasilaniu
gazem,; przy zasilaniu olejem
opatowym mozliwe sg zmiany
warto$ci mocy (zwtaszcza w
odniesieniu do mocy minimalnej).
Szczegotowe informacje mozna
znalez¢ na stronie z parametrami
technicznymi (strona 2).
Obliczenie mocy palnika:

QF = %MxlOO

Qf = moc palnika (kW)
Q= moc znamionowa
kotta(kW)
n = sprawnos¢ cieplna kotta (%)

Ostrzezenie

Palnik powinien by¢ uzywany
wytgcznie w przewidzianym
zakresie dziatania.

Legenda:

EKEVO= EKEVO

7 = Wielkos¢é

4500 = WartoSci odniesienia mocy

G = Gaz ziemny

L = Olej opatowy do kottowni
przydomowych

E = Elektroniczne dziatanie
modulacyjne

F3 = spalanie przy niskim

poziomie NOx

Briilor segenegi igin kazan
veriminin katsayisi dikkate
alinmalidir.

Gug araligi, ocak tertibatinda
mevcut basinca gére brilér gucunu
gOsterir. EN 676 ve EN267'ye gore
standart bir tlinel lzerinde olgllen
maksimum degerlere karsilik gelir.
Onemli: sadece gazla ¢alisma
alani gosterilmektedir; yakitla
calisirken, dug degisiklikleri
mumkinddr (ayni zamanda
minimum gug igin). Ayrintilar igin
teknik verilere bakiniz (Sayfa 2).
Briilor glic hesabi

QF = Q—nN—XIOO
Qg = briilér glci
Qn= kazan nominal glici
(kW)
n = kazan verimi (%)

Dikkat
Brilor, sadece galisma alaninda
kullaniimalidir.

Aciklama:

EKEVO= EKEVO

7 = Boyut

4500 = GUg referansi

G = Dogal gaz

L = Evsel yakit

E = Kademeli elektronik
calisma

F3 = Duslik NOx yanma

Ao escolher o queimador,

é necessario ter em conta

o coeficiente de rendimento

da caldeira.

A gama de poténcia representa

a poténcia do queimador em
fungéo da presséo na diviséo.
Corresponde aos valores maximos
medidos num tunel normalizado
de acordo com a norma EN 676 e
a norma EN267.

Caution: the only working field
displayed is the gas operation
working field; in fuel-oil operation,
some power output modifications
can occur (min. power). For details
see technical data (page 2).
Calculo da poténcia do queimador:

QF = C31—1\%4100

QF = poténcia do queimador (kW)
Qn= poténcia nominal

caldeira (kW)
n = rendimento caldeira (%)

Adverténcia

O queimador deve ser utilizado
apenas para os fins a que se
destina.

Legenda:

EKEVO =EKEVO

7 = Dimenséao

4500 = Referéncia de
poténcia

G = Gas natural

L = Gasoleo doméstico

E = Funcionamento
modulante eletrénico

F3 = Combustao Baixo NOx




abapuTHbLIN YepTex (ropernka)
Plano de medidas (quemador)

Plan powierzchni zabudowy (palnik)
Olgui plani (briilor)

Plano de dimensoes (queimador)
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yuzii / Parte frontal caldeira baglanti flansi / Grampo de fixagdo do queimador
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MabaputHbIN YepTex (ropenka): EKEVO 6, EKEVO 7
Plano de medidas (quemador): EKEVO 6, EKEVO 7

Plan powierzchni zabudowy (palnik): EKEVO 6, EKEVO 7
Olgui plani (briilor): EKEVO 6, EKEVO 7

Plano de dimensodes (queimador): EKEVO 6, EKEVO 7

EKEVO 6/7

370 MMHUMarnbHO Heobxoanmoe NPOCTpPaHCTBO AnA obecneyeHns TeXHUHECKOro OGCJ'Iy)KVIBaHVIH, a Takxke
YCTAHOBKU N CHATUA BCEX KOMMNOHEHTOB ropesiku.

Este espacio es el minimo necesario para poder realizar el mantenimiento y los montajes/desmontajes
de todos los componentes del quemador.

Przestrzen ta stanowi niezbedne minimum umozliwiajgce obstuge i montaz/demontaz wszystkich elementéw
palnika.

Bu, bruléran tim pargalarinin montaj/sékme ve bakim islemlerine olanak vermek igin gerekli minimum alandir.

Este é o espago minimo necessario para permitir a manutengdo e montagem/desmontagem de todos os
componentes do queimador.

370 NPOCTPaHCTBO SABNSETCA peEKOMeHAYeMbIM CBODOAHLIM NPOCTPAHCTBOM, KOTOPOE NO3BOSIAAET BLINOMHATL
paboTbl Ha ropenke B ONTUMarnbHbIX YCroBuax. HactoAaTensHO pekomeHayeTca MuHMManbHoe cBobogHoe
pacctosiHue o notonka 2000 mm.

Este espacio representa el espacio de trabajo libre recomendado. Permite trabajar de forma 6ptima en el
guemador. Se recomienda encarecidamente que exista una altura min. libre del techo de 2.000 mm.

Przestrzen ta odpowiada zalecanej wolnej przestrzeni roboczej, pozwalajgc na optymalne wykonywanie
prac przy palniku. Pozostawienie minimalnej wolnej przestrzeni do wysokosci 2000 mm pod sufitem jest
mocno zalecane.

Bu alan, tavsiye edilen serbest galisma alanini belirtir ve brilor Gzerinde optimum calismaya imkan verir.
Tavan altinda minimum 2000 mm'lik bos bir alanin olmasi siddetle tavsiye edilir.

Este espaco representa o espaco de trabalho livre recomendado; permite trabalhar de forma ideal com o
queimador. E recomendavel que haja uma altura minima livre até ao teto de 2 000 mm.
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NoacoeanHeHne Bosayxosoaa/lloBOpOTHLIN BO3QYyX03abOpPHUK
Conexién de un conducto de aire / Caja de aire pivotante
Podtaczenie przewodu powietrza / Uchylnego filtru powietrza
Hava hortumu / Doner hava kutusunun baglantisi

Ligacao de um tubo de ar / Caixa de ar pivotante

|
E

exmx ||

EKEVO 6/7| 434 | 300|246 | 7,5 | 30 |206,5| M6
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Bo3ayx ansa roproyen cmecu

Aire comburente necesario

Niezbedna ilos¢ powietrza podtrzymujacego spalanie
Gerekli yanma havasi

Ar comburente necessario

14000
12000 ~
—= 10000
o
£
Z
s 8000 >
E‘ /
ME
3 6000 /
g /
4000 /
2000 ~
0
0 2000 4000 Qf [kw] 6000 8000 10000
MpupopHble rasbl / Gases naturales / Gaz ziemny / Dogal gazlar / Gas natural: E, L, LL; BeiToBoe ausensHoe TonnueBo EL / gaséleo
doméstico EL / Olej opatowy do uzytku domowego EL / Ekstra hafif evsel yakit EL / Combustivel doméstico EL
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abapuTHbLIK YepTex (razoBas pamna)

Plano de medidas (rampa de gas)
Plan powierzchni zabudowy (rampa gazowa)
Olgii plani (gaz rampasi)

Plano de dimensdes (rampas de gas)

AB |

i <
| <
. ]
- 1
| J z
+ 5mm J K R s v X AA
B EKEVO 6 | EKEVO 7 PED OPTION PED OPTION
s171/2 795 375 405 100 285 105 145 65 320
s2” 805 405 435 105 285 105 145 100 325
s65 795 355 385 120 305 125 125 110 365
s80 815 375 405 135 315 125 125 110 375
s100 855 375 405 145 335 145 145 125 385
s125 905 375 405 180 350 160 160 140 400
h I
\LL At B ==
= = <g
i) <
3 | :
X |
+ 5mm J K R S \" X AA
EKEVO 6 | EKEVO 7 P.E.D OPTION
d1”1/4 625 375 405 65 175 100 60 320
d1”1/2 685 375 405 80 190 100 60 320
d2” 760 405 435 100 330 125 115 385
d65 795 355 385 185 250 110 100 385
d80 815 375 405 210 295 155 110 275
d100 875 375 405 250 330 165 115 275
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FaGapuUTHbLIN YepTex

Plano de medidas

Plan powierzchni zabudowy
Olcu plani

Plano de dimensobes

Z
Rp 1“1/2 157
Rp 2 155
| s
oD1 Z
DN40 155 223
DNS50 155 210
DN65 190 245
DN80 208 285
DN100 263 340
DN125 315 400
DN125 356 450
DN150 356 450
Z
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MNMotepu paBnenus Pb (pamna + ronoBka ropenku)

Pérdidas de carga Pb (rampa de gas + cabezal de combustion)
Straty cisnienia Pb (Rampa gazowa + gtowica spalania)

Yuk kaybi Pb (Gaz rampasi + yanma kafasi)
Perdas de carga Pb (rampas gas + cabeca de combustao)

Pb [mbar]

Pt [mbar]

Pin>Pf +Pb
Pin<Pf +Pb =

= \1'__':__/|':"_in [mbar]]

EKEVO 6.2400 GL-EF3

Psl()) [mbar] Hi=10,1 KW/Nm3 t=15 C, 1013 mbar, dv=0,62 Pb [mbar] Hi=10,1 KW/Nm3 =15 C, 1013 mbar, dv=0,62
| 300 .
Siemens Dungs /
/ 250 /\
60
s1"1/2 / d1"1/a
>{ - 7
s2' y / / /
40 v V 150
/ / / dm\
/ / 100 // //
20 /, pu /
A /- il
g i’ : . =
S
/ %
Qf kW] / é// dé5
. / / e I o
200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 0+ y !
200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800
Pb [mbar] Hi=8,82 kW/Nm3 =15 C, 1013 mbar, dv=0,64 Pb [mbar] Hi=8,82 kW/Nm3 t=15 C, 1013 mbar, dv=0,64
100 T 300 T
Siemens } Dungs
s1"112\ \/
250
/
® / / K d1"1/4
/ 200
60 s2" 7 / / / d1"1/2
)< / 7 150 / \)/
40 A / / / /
/ @y 100 g «
/ / / / @ |
20 / / 50 / /'/ / /,// ]
7// s P _—a
% i /’_’" 7% artewy
o s80 IQf [KM . 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800
200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800
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MNMotepu paBnenus Pb (pamna + ronoBka ropenku)

Pérdidas de carga Pb (rampa de gas + cabezal de combustion)
Straty cisnienia Pb (Rampa gazowa + gtowica spalania)

Yuk kaybi Pb (Gaz rampasi + yanma kafasi)

Perdas de carga Pb (rampas gas + cabeca de combustao)

Pin>Pf +Pb S

Pin<Pf +Pb ~

— \z'__':i':"_in [mbar]]
EKEVO 6.2900 GL-EF3
Pb [H;)Jal'] Hi=10,1 kW/Nm3 t=15 C, 1013 mbar, dv=0,62 Pb [mbar] Hi=10,1 KW/Nm3 t=15 C, 1013 mbar, dv=0,62
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MNMotepu paBnenus Pb (pamna + ronoBka ropenku)
Pérdidas de carga Pb (rampa de gas + cabezal de combustion)
Straty cisnienia Pb (Rampa gazowa + gtowica spalania)
Yuk kaybi Pb (Gaz rampasi + yanma kafasi)
Perdas de carga Pb (rampas gas + cabeca de combustao)

Pt [mbar]

Pb [mbar]

Pin>Pf+Pb
} PingPf +Pb =

= \z'__':_f’_in [mbar]]

EKEVO 7.3600 GL-EF3

250

150

Pb [mbar]

Hi=10,1 kW/Nm3 t=15 C, 1013 mbar, dv=0,62

Siemens

Hi=10,1 kW/Nm3 t=15 C, 1013 mbar, dv=0,62

Pb [mbar]
300

Dungs
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Pb [r;:zar] Hi=8,82 kW/Nm3 =15 C, 1013 mbar, dv=0,64 Pb [golgar] Hi=8,82 kW/Nm3 t=15 C, 1013 mbar, dv=0,64
T
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MNMotepu paBnenus Pb (pamna + ronoBka ropenku)

Pérdidas de carga Pb (rampa de gas + cabezal de combustion)
Straty cisnienia Pb (Rampa gazowa + gtowica spalania)

Yuk kaybi Pb (Gaz rampasi + yanma kafasi)

Perdas de carga Pb (rampas gas + cabeca de combustao)

Pt [mbar] Pb [mbar] o0

Pin>Pf +Pb S

Pin<Pf +Pb ~

&)

= \1if:_P!n [mbar]]
EKEVO 7.4500 GL-EF3
Pb [mbar] Hi=10,1 kW/Nm3 t=15 C, 1013 mbar, dv=0,62 Pb [mbar] Hi=10,1 kW/Nm3 t=15 C, 1013 mbar, dv=0,62
250 200
Siemens / Dungs
", d2n
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200 \ /
150 >
150
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100 /
/ <65 / / o /
. / / — /
/ / / 50 — 7‘/
50 et | /
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0 0
3000 3500 4000 4500 3000 3500 4000 4500
Pb [mbar] Hi=8,82 kW/Nm3 =15 C, 1013 mbar, dv=0,64 Pb [mbar] Hi=8,82 KW/Nm3 t=15 C, 1013 mbar, dv=0,64
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300
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MNMotepu naBneHuns Pb (rasoBbin hunstp)
Pérdidas de carga Pb (filtro de gas)
Straty cisnienia Pb (filtr gazu)

Dolum kayiplari Pb (gaz filtresi)

Perdas de carga Pb (filtro gas)

MpupoaHbie rasbl / Gases naturales / Gaz ziemny / Dogal gazlar / Gas natural: E
H;:10,1 kBT4/Nm?3;15°C, 1013 mbap, dv = 0,62 / H;: 10,1 kWh/Nm?; 15 °C, 1013 mbar, dv = 0,62
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